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KOKTURK BENGU TASLARINDAKI
OGUZCA OZELLIKLER

Giirer GULSEVIN

Tiirk “soy” adimizin devletimizin adi olarak ilk kez “Kok Tiir(i)k”lerde kullanildigini
biliyoruz. Bu imparatorluktan kalma Bengii Taslar, Tiirk tarihinin oldugu kadar, Tiirk edebiyatinin,
ozellikle de Tiirk dilinin en zengin kaynaklarindandir.

Koktiirk yazitlarinda, Bilge Kagan “fokuz oguz bodun kentii bodunum erti ‘Dokuz Oguz halki
0z halkim idi’ der (KT.K.4). Bu “oguz” adi, Eski Bat1 Tiirk¢esi kaynaklarinda kuralli olarak “ogur”
seklinde kaydedilmistir. Tarihte Asya, Avrupa, hatta Kuzey Afrika’da yazili eserler vermis,
glinimiizde ise Tiirk diinyasinin biiyiikk ¢ogunlugunu olusturan Oguzlarin ilk edebi yaz1 dilleri, XIII.
yiizyildan itibaren Anadolu sahasinda ortaya ¢ikar. Daha onceleri i¢in, XI. ylizyilda Kasgarli Mahmut,
bizzat Oguzcanin dzelliklerinden mukayeseli olarak bahsetmistir'.

Hocam Zeynep Korkmaz, “Eski Tiirk¢edeki Oguzca Belirtiler” baslikli makalesinde®, XI.
yiizyildan 6nceki Oguzca iizerine bilgiler vermisti. Bilimsel yazilarindaki titizlik ve disiplinle, hocam,
en ayritida kalabilecek Oguzca unsurlar1 dahi makalesinde iglemisti.

flgili makalenin yaymundan sonra, oOzellikle yasayan lehce ve siveler iizerindeki
aragtirmalarin artmasi, giiniimiiz Oguz diyalektleri {izerindeki bilgilerimizi de zenginlestirdi. Ozellikle
Halag Tiirkgesinin metin, sozliik ve gramerinin yaymlanmis olmasi’, Ebi Verdi’, Horasani’ gibi
agizlardan bizlere malzemeler sunulmasi, karsilagtirmali Oguz diyalektleri iizerinde c¢alisilabilmeyi
kolaylagtirdi. Bunlarin sonucunda, Koktiirk Bengii Taglarmin dilindeki birtakim &zelliklerin daha
Oguzca olmas gerektigi anlasildi.

Biz bu yazimizda, hem Zeynep Korkmaz hocamizin 1972 yilinda Eski Tiirk¢edeki Oguzca
unsur olarak kaydettiklerini 6zetleyip degerlendirecegiz, hem de daha sonraki lehge c¢alismalari ile
ulasilabilen yeni eklemeleri sunmaya calisacagiz.

Ses Bilgisi (fonetik)

1. i-e degisimi : Z. Korkmaz, Yenisey metinlerinde () isareti ile gdsterilen” kapali €” sesinin,
Koltigin, Bilge Kagan, Tonyukuk Yazitlar1 ve Brahmi metinlerinde de bulundugunu belirtmistir.
Bugiin bir fonem olarak sadece Azerbaycan Tiirkgesi yazi dilinde kullanilan bu sesi, Eski Tiirk¢edeki
Oguzca bir unsur olarak degerlendirmistir.

Makalemize konu olan Bengii Taglarda (Koltigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk Yazitlari),
Yenisey metinlerinde bulunan miistakil bir isaretine rastlanmamakla birlikte, ayni kelimenin
bazan i( ) ile, bazan ise e ile (ilk hecede  yazilmazsa ‘e veya a’ okunur®) yazilmasi, ayri bir é
foneminin burada da bulunmus olabilecegini gostermektedir. Daha sonraki doénemlerde, Arap
harfleriyle yazilmis metinlerimizde, imla sikintis1 yiiziinden bu fonemi takip edememekteyiz. Ancak,
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Harezm Tiirkgesi eserlerinden Nehcii’l-Feradis’te, Arap yazismin izin verdigi kadariyla, bu ses tespit
edilebilmektedir. Nehcii’l-Feradis’te bér- fiili, hem , hem de {istiin ile gosterilmisti ( ).
Nehcii’l-Feradis’teki bu 6zellik, hocam Osman Nedim Tuna tarafindan, tipki -(y)UbAn zarf-fiil eki
gibi, Harezm Tiirkcesindeki bir Oguzca unsur olarak degerlendirilmektedir. Bilindigi gibi, aslen irani
olan Harezm sahasi, yiizy1l zarfinda ¢ogunlukla Oguz ve Kipgaklarca Tirklestirilmis ve yazi dili
meydana getirilmisti.

2. Uzun lnliler : Koktirk ve Uygurcada asli uzun inlilerin bulundugu, sistemli bir sekilde
Osman Nedim Tuna tarafindan 1960 yilinda gosterilmisti’. Z. Korkmaz, yasayan lehgelerden Yakut,
Tiirkmen ve Ozbekgede asli uzun iinliilerin korundugunu séyledikten sonra, Tiirkmencenin bir Oguz
lehgesi olmasindan dolay1, Koktiirk¢cedeki uzunluklarin “Oguzca bir unsur” oldugunu belirtmistir.

Giniimiizde uzun {inliiler diizenli olarak Yakut ve Tirkmen Tiirk¢elerinde saklanmustir.
Ozbek Tiirkgesinde ise bakiyeleri vardir. Aslinda, Anadolu’daki Oguzlarin dilinde de uzun iinliilerin
kalintilar1 yagamaktadir. Eski asli uzun inlilerin bir kismi Anadolu Tiirk¢esinde kisalirken
yanlarindaki {insiizleri 6timliilestirmislerdir (@t ‘isim’ > ad; d¢+ik- ‘acikmak’ > acik-, gibi). Hatta,
Anadolu’da asli uzun iinliileri bulunduran agizlar dahi mevcuttur®.

1980 yilinda yayinlanan Halag Tiirkgesinin s6zliigii, asli {inlii uzunluklarinin ¢ok diizenli bir
sekilde bu lehgede de korundugunu gostermistir (€¢ ‘ag, tok olmayan’; h€°z- ‘azmak, yoldan ¢tkmak’
1€% “tas’)’. Arkaik ozellikleri muhafaza etmis bulunan Halag Tiirkgesi de bir Oguz lehgesidir. O halde,
Koktiirkgedeki uzun {inliilerin, ger¢ekten Oguzca bir unsur oldugu, Halagcanin iglenmesi ile daha da
kesinlik kazanmugtir.

3. Unlii incelmeleri : Z. Korkmaz burada, t, n, s, s gibi dis ve diseti {insiizleri ile y iinsiiziiniin
yanindaki iinliilerin incelmesini islemis, 3. teklik lisi iyelik eki +(s)I(n)+ ve ge¢mis zaman eki -mls’in
genellikle ince tinliilii yazilmig olduguna deginmistir. Koktiirkgede goriilen bu incelmelerin pek ¢ok
lehcede devam etmesine ragmen, Oguz Tiirk¢esinde cok ileri ve yaygin oldugundan, bu incelmeleri
Oguzca unsur olarak degerlendirmistir'®. Halag Tiirkgesinde de 3. kisi iyelik ekinin {inliisiiniin her
zaman ‘ince’ olmasi da bu maddeye eklenmelidir:

Koktiirkge armak¢i+sin+ 2 (KT.G.9)
Halag Tiirkgesi  b€ba-+si ‘babast’; hav+i ‘evi’"

4, # b- > #m : Onseste b > m degisiminin Orneklerine, Koktiirkgede de sporadik olarak
rastlamaktayiz. Bengii Taslarda kuralli sekil b’lidir (ben, bengii). Seyrek olarak m’li sekiller de bulunur
(men).

Gliniimiizde, kok tnliisiinden sonra n, 1 gibi geniz iinsiizii bulunduran (ben, benii, bin-, bin
gibi) kelimelerde ‘m’ Onsesi yaygin olmasina ragmen (men-min, meni, min-, min), Anadolu Tiirkleri
‘b’li sekilleri tercih eder. XI. ylizyllda Kasgarli Mahmut da “Tiirklerin (yani karahanl Tiirklerinin)
‘men‘ dedigine Oguzlarin ‘ben’ dedigini” kaydetmistir.

5. y tliremesi (prothese) : Z. Korkmaz’in 6rnekleri verisi incelendiginde, bu maddeye “y diismesi
(apherese)” demek daha dogru olur kanisindayiz. Kaggarli Mahmut, XI. yiizyilda Oguzlarin kelime
basindaki ‘y’leri attiklarint séylemistir (velkin ‘yolcu’ > elkin). O halde, Bengii Taslarda yilpagut
‘bahadir, kahraman, yigit’ kelimelerinin yam sira alpagu seklinin de bulunmasi, bir Oguzca unsur
olarak degerlendirilmelidir. Bugiin Azerbaycan Tiirk¢esinde de, ‘yI’ ile baglayan kelimelerde bagtaki
y’ kuralli olarak diismektedir.
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6. Koktiirkgedeki kok tnliisiinden sonraki d/’ler, Oguz siveleri dahil, Ortak Tirkcede y/’ye
donmiistiir. Ancak, yine bir Oguz lehgesi olan Halag Tiirk¢esinde bu d/’ler, tipki Tuva Tiirkgesinde
oldugu gibi muhafaza edilmistir ( Koktiirkge fod- ‘doymak = Halagca tod- ‘doymak’).'* Ancak, daha
XI. yiizyilda Oguzlarda bu d/>y/ degisiminin gerceklestigini Kasgarli Mahmut’tan 6grendigimize gore,
Koktiirkgedeki d/’lerin Halaggcada korunmus olmasina bakarak, “Eski Tiirk¢ede Oguizca bir unsur”
olarak degerlendiremeyiz, kanisinday1z.

7. G. Doerfer, Halagcadaki kelime bast ‘h’ sesinin, Koktiirk¢ede de bulunmus olmasi gerektigi
iddia eder. Doerfer’e gore, Tiirkmencede ‘4’ ile baslayip, Bengii Taslarda onsesi gosterilmeyen
kelimeler Halagcada ‘h’ ile baglamaktadir. Yani Doerfer, Koktiirkgede 0Onses isareti yazilmayan ve
Tirkmencede ‘4’ ile baglayan kelimelerin, Bengii taslarda  ‘h’ Onsesi ile okunmasi gerektigini
savunur". Biz, bu goriise katilmadigimizi daha dnceki bir yazimizda belirtmis ve konuyu tartismistik™,
Ancak, bu konuda G.Doerfer’in hakli olabailecegi diisiiniilir ve Koktiirkgedeki bazi kelimeler  ‘h
onsesi’ ile okunacak olursa, bunun da “Oguzca bir unsur oldugu” kabul edilmelidir. Ciinki,
glinimiizde, eski kelime bagi p’lerinin devami olan asli ‘h’ sesini sadece Halag Tiirk¢esi korumugtur
(h€'z- ‘azmak, yoldan ¢tkmak”)

Sekil Bilgisi (morfoloji)

8. Belirtme hali eki +(I)G > +(y)I : Koktiirkgede isimlere eklenen belirtme hali +(I)G’dir:
adgir+tig ‘aygir’, eb+ig ‘evi’.

Uygurca ve devami olan Karahanl Tiirk¢esinden baslayarak, eskiden zamirlerde karakteristik
olan +nl ekinin isimlere de eklenmeye basladigi goriilmektedir. Daha sonra, Tiirk dilinde yaygin
belirtme hali bu +nl sekli olagelmistir. Koktiirk Bengii Taslarindaki +(I)g sekli ise, Oguz lehgelerinde
+(y)I olarak devam etmistir. aygur+i, ev+i, gibi. Yalniz, Azerbaycan Tiirk¢esinde {linsiizle bitenlere +I,
iinlii ile bitenlere (diger lehgelerdeki gibi) +nl olarak eklenmektedir.

Son giinlere kadar, belirtme ekinde +(I)G > +(y)I gelismesi tereddiitsiiz kabul edilegelmesine
ragmen, Mustafa Canpolat’in yazdig1 bir makale, konu ile ilgili ciddi sorular1 giindeme getirmistir.
Canpolat, eger +(I)G ekinde ‘G’ sesi erimis olsa idi, tipki sarig > saru, adig > ayu drneklerindeki
gibi, muhakkak tinliisiiniin yuvarlaklasmasi gerektigine isaret etmis, hi¢ degilse ilk dénemdeki bazi
metinlerde “yuvarlak tnliilii” sekillere rastlanmasi gerektigini vurgulamistir. Gergekten de belirtme
hali eki, yuvarlak tinliili kelimelerde bile siirekli ‘dar {inlii’ ile tespit edimistir: géz+i, yol+1, gibi.

9. Bengii Taslarda yonelme hali i¢in +KA kullanilmakla birlikte, 1 ve 2. kisi iyelik eki {izerinde
+A seklinin de bulundugu bilinmektedir: bodun+tum+a), kagan+im+a . Z. Korkmaz, bu +A’larin
Oguzcadaki karakteristik +A yonelme hali ile baglantili olacagini soylemistir.

Aslinda, normal ¢cekimde +KA , iyelik eki tizerinde +A’nin bulunmasi, kuralli bir kullanimdir.
Koktiirkgedeki +Im+A yonelme sekli ile, glinlimiiz Oguz lehgelerindeki +(y)A hal ekini kargilagtirmak
yerine, Hala¢ Tiirk¢esinin nizami ¢ekimi ile karsilagtirirsak daha dogru sonuca varabiliriz. Ciinkdi,
Halagcada da, tipki Bengii Taslarda oldugu gibi, yonelme eki normal isimlerde +KA, iyelik eki
iizerinde +A olarak kullanilmaktadir.

Koktiirkge Halag Tiirkgesi
isimlerin iistiinde +KA :  kapig+ka (KT.G.4) hdva+ka ‘havaya’ (Doerfer 1969, 7)
iyelik tizerinde +(y)A :bodun+um+a (BK.K.10) b€ba+m+a ‘babama’ (Doerfer 1977,
25) kagan+in+a (BK.D.10) b€ba+y+a ‘babana’ (Doerfer 1977, 25)
10. Koktiirkge ile Oguz lehgeleri arasinda en belirgin paralellik olan genetive ekinin +(n)In sekli,

Z. Korkmaz tarafindan verilmistir. Koktiirkcede {inlii ile biten kelimelere +nIn olarak gelen genetive
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Diizeni”, Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi Belleten 1990, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1994, s.56
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Belleten, 1973-1974, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, s. 1-12
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sekil (bayirku+nin, KT,D.35), iinsiizle biten kelimelere +In olarak eklenmektedir (beg+in ‘beyin’,
KT,D,33). Bu durum, Oguz lehgeleri i¢in karakteristiktir. Diger yasayan lehgelerde iinsiizle biten
kelimelere de +nln olarak gelmektedir.

11. Oguzlarin, XI. ylizyilda, gegmis zaman ¢ekiminde 6teki Tiirklerden farkli olarak -dUK ekini
her ti¢ sahis i¢in de kullandiklarin1 Kasgarli Mahmut kaydetmistir (men ya kurduk ‘Ben yay kurdum.’;
ol ya kurduk ‘O yay kurdu.”). Z. Korkmaz, ayn1 durumun tek tiikk Eski Tiirk¢e metinlerde de
goriildiglinii sdyleyerek, bunun da Koktiirkgedeki Oguzca bir unsur oldugunu belirtmistir (Karluk
isine kelmediik ‘Karluklar miittefiklerine gelmediler.’; Sekiz Oguz Tokuz Tatar kalmaduk ‘Sekiz-
Oguz, Dokuz-Tatar higbiri kalmadi ve kalmadilar.”). Z.Korkmaz, bu seklin XI. ylizyildan sonra sadece
3. kisilerde kullanilmig olmasindan dolay1 “Oguzcanin Eski Tiirk¢edeki zayif bir belirtisi olarak”
degerlendirme yapmustir.

Bizce, Kaggarli ve Z. Korkmaz’in verdigi izahlar disinda, Oguzca -DUK ekinin kullanilist,
Koktiirk Bengii taslart ile tam bir paralellik gdstermektedir. Bu kullanilig, Koktiirkgedeki Oguzca
unsurlarin en belirgin olanlarindan biridir..S6yle ki: Koktiirkcede ‘anlatilan gegmis zaman’ igin,
“OLUMLU FIiLLER”de -mls ekis kullanilmig, “OLUMSUZ FIILLER”de ise (yani -mA- eki
tizerinde) -dUK sekli tercih edilmistir ( oghti kagan bol-mis ering inisi egisin teg kilin-ma-duk ering
ogh kanmin teg kilin-ma-duk ering biligsiz kagan olur-mis ering yablak kagan olur-mis ering ‘Ogullari
kagan olmus siiphesiz. Kiicligli biiyligii gibi yaratilmamis muhakkak, oglu babasi gibi yaratilmamis
sliphesiz. Bilgisiz kagan tahta ¢ikmis, kotii kagan tahta ¢ikmis siiphesiz’ (KT,D,5).

Bu olumlularda -mls, olumsuzlarda (-mA)-dUK karsitligi, giiniimiiz Oguz lehgelerinden
Hala¢ Tiirkgesinde aynen yasamaktadir (allar bo mentegaka kdlmis dlldir, amma ondica ki kir€g
kuosaga h€vilmis, iez, h€rlariya buora kdlmddiik dllir va kii¢ vierilmis y€ tib’id wolmis allar. ),

Ayrica, Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde de -mls /-mA-dUK tercihinin bol 6rneklerine
rastlamaktay1z'®: dédi hassdn diin géce isitmisem kim subha dek / ésigiimde Gh u ferydd eylemissin
eyleme17 ; Ben oruc tutan kullaruma ol nesneleri kim virem, gozler gormediik ola ve kulaklar isitmediik
%.18

12. Z. Korkmaz, Koktirkcedeki -slg gelecek zaman sifat-fiili (tutsug ‘tutulmasi gerekli sey,
vasiyet; kiin batsig ‘bat1’) ekini, Eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki -(y)Asi seklinin iginde
gormektedir (dahi kapunuz yokdur siginast). Bu da Bengii taglardaki Oguzca bir unsurdur.

13. Koktiirkgedeki gelecek zaman bildiren -DA¢l ekinin Oguzca oldugunu Kaggarli Mahmut’a
dayanarak belirten Z. korkmaz, bu seklin Eski Anadolu Tiirk¢esi déneminde de bir siire kullanildigini
kaydetmistir.

14. Gerek Bengii taglarda gerekse Eski Anadolu Tiirk¢esinde bolca kullanilan -(U)pAn /-(y)UbAn
zarf-fiil eki de, hi¢ siiphesiz, Z. Korkmaz’in belirttigi gibi, Oguzca bir unsurdur.

Seyrek olarak Harezm Tiirk¢esinde de goriilen -(y)UbAn ekini, Osman Nedim Tuna, Harezm
Tiirk¢esindeki Oguzca unsurlardan biri olarak degerlendirmektedir.

15. Ayrica, Koktiirkgede +DA’nin ‘bulunma-ayrilma’ eki olarak kullanilmasini da Bengii Taslarin
dilindeki Oguzca ozelliklere ekleyebiliriz. Ciinkii, hem Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde hem de
Tiirkiye Tirkcesi agizlarinda +DA  seklinin ‘bulunma’ halinin yani sira ‘ayrilma’ hali icin de
kullanildig1 bol 6rneklerle goriilmektedir.

Koktiirkce : topiisin+te ‘tepesinden’(KT.D.11)"
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Eski Anadolu Tiirkgesi  : nige kim tolu ola agzinda dudaginda perler (Marzubanname.16a.12)>
Tiirkiye Tiirkgesi Agizlari : dadalarimiz orta asyada gelmiglar (E1./Baskil, KBAYA,206/26/21)*

16. Koktiirkgedeki -GAIl sifat- fiili (dlgeli ‘6limli’KT.K.10), Halag Tiirk¢esinde yagamaktadir
(keggili iil ‘gegen yil”)*.

S6z Varligi (leksikoloji)

Zeynep Korkmaz, makalesinde Eski Tiirk¢e ile Oguzca arasindaki kelime paralelliklerine
deginmemistir. Ancak, Koktiirk Bengii Taslarmin sdz hazinesinde, Oguzca olan kelimeler de
bulunmaktadir. Bu kelimeler:

17. Doniisliiliik zamiri olarak oz /kentii : Koktiirkgede doniisliilik zamiri olarak hem 6z hem de
kentii kelimeleri kullanilmistir. Oyrot, Hakas ve Tuva Tiirkcelerindeki poyin, posim, potum ve Cuvas
Tiirkgesindeki ham gibi sekiller disinda, yasayan leh¢e ve sivelerimizde, yaygin olarak 6z
kullanilmaktadir. kentii kelimesi ise Tiirkiye Tiirkleri ile Gagauzlarda yasamaktadir. Karagay ve Balkar
Tiirkleri ise kesi derler.

Koktiirk Bengii Taglari ile paralel olarak, hem 6z hem de kendi kelimeleri sadece yasayan
Oguz lehge ve sivelerinde bulunmaktadir (Tiirkiye Tiirkgesi kendi, bazi durumlarda 6z; Azerbaycan
Tiirkgesi 6z.)>.

Tirkiye Azerbaycan Baskurt Kazak Kirgiz Ozbek tatar Tiirkmen Uygur
Tiirkgesi | Tirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi
kendi 0z iz 0z 0z 0z iz 0z 0z

18. bul- /tap- ‘bulmak’ : Koktirkcedeki bul- ‘bulmak’ fiiline karsilik, tarihi ve yasayan
lehgelerimizde fap- ‘bulmak’ kullanilir. Hatta bazi Oguz sivelerinde bile tapmak sekli yaygimndir.
Tiirkiye Tiirkgesinde ise, tipki Bengii Taslarda oldugu gibi, bulmak sekli tercih edilir**:

Tiirkiye Azerbaycan Bagkurt Kazak Kirgiz Ozbek tatar Tiirkmen Uygur

Tiirkgesi | Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi Tiirkgesi

bulmak tapmag tabiv tabuv tabl tapmak tabu tapmak tapmak
bulmag

19. Koktiirkgede ‘uyku’ anlamindaki ‘5i° kelimesi de bugiin sadece Halag Tiirkgesinde # olarak

yasamaktadir™. Baska bir lehgede yasamayan i ‘uyku’ kelimesini de Koktirk Bengii Taslarindaki
Oguzca unsurlardan saymak dogru olur.

20. Arapca ‘beyaz’ kelimesine karslik, Koktiirkcede ‘iiriiz” de gegmektedir. Yasayan hemen
biitiin lehgelerimizde, ‘beyaz’ i Tiirkce karsiligi olarak ‘ak’ kelimesi bulunur. Bengii Taslardaki “ziriin’
ise, ‘hirin’ seklinde Halag Tiirk¢esinde yagamaktadir.

2 Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirkc¢esinde Ekler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997, s. 54

2l Ahmet Buran, Anadolu Agizlarinda isim Cekim (Hal) Ekleri, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1996,
s.201)

2 G.Doerfer, “Khalaj and Its relation to the other Turkic Languages”, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilhig1 Belleten
1977, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, s.29

2 Karsilastirmal Tiirk Lehgeleri Sozliigii I, Kiiltiir Bakanhi1 Yayinlari, Ankara 1991, 5.466-467

u Karsilastirmah Tiirk Lehgeleri Sozliigii I, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1991, s.84-85

2 G.Doerfer, “Eski Tiirkge ile Halagga Arasinda Sasirtict Bir Kosutluk”, Tiirk Dili Arastirmalari Yilhg
Belleten, 1973-1974, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, s. 1-12




SONUC

Yukarida “Koktiirkgedeki Oguzca unsurlar” olarak zikredilenlerden karakteristik olanlar soyle

bir tablo ile dzetlenebilir:

SES BILGISI
Koktiirk Bengii Taglari Oguz Lehge ve Siveleri
kapali € kapal1 € (Azerbaycan Tiirkgesi)

asli uzun Unliler

asli uzun tnliiler
(Halag Tiirkgesi, Tirkmen Tiirk¢esi, Eski Anadolu
Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlari.)

kelime basinda #b
(ben, bengii) (nddiren # m: men)

kelime basinda #b
(ben, bengii) (Azerbaycan Tiirk¢esinde de  # m : men)

# y diismesi (apherese)

# vy diismesi (apherese)

(yilpagut / alpagu) (Azerbaycan Tiirkcesinde karakteristik: yilan > ilan;
yildirim > ildirim)
EKIL BILGISI

Koktiirk Bengii Taglart Oguz Lehge ve Siveleri

belirtme hali +I)G belirtme hali +(y)I < +(1)G

(Azerbaycan Tiirk¢esinde {inlii ile biten kelimelerde +nl)

genetive +(n)In
beg+in

genetive +(n)In / +(n)In
bey+in

bulunma-ayrilma +DA

bulunma-ayrilma (Eski Anadolu Tiirkgesi ve Tiirkiye
Tiirkcesi Agizlarinda) +dA

yonelme hali:
isim+KA; isim+iyelik+A

yonelme hali:
isim+KA; isim+iyelik+A (Halag Tiirkcesinde)

anlatilan gegmis zamanin olumlularinda
-mls / olumsuzlarinda -mA-dUK

anlatilan gegmis zamanin olumlularinda -mls /
olumsuzlarinda -mA-dUK
(Halag Tiirkgesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde)

gelecek zaman sifat-fiili -slg

gelecek zaman sifat-fiili -(y)Asl
(Eski Anadolu Tiirk¢esinde)

gelecek zaman -Dag1

gelecek zaman -dagi
(Eski Anadolu Tiirk¢esinde),

sifat-fiil -GAII

sifat-fiil -GIII
(Halag Tiirkg¢esinde)

zarf-fiil -(U)pAn

zarf-fiil -(y)UbAn
(Eski Anadolu Tiirkgesinde)

SOZ VARLIGI

Koktiirk Bengii Taglari

Oguz Lehge ve Siveleri

donuslilik zamiri 6z /kentii

doniisliillik zamiri 6z /kendi (Tirkiye Tiirk¢esinde kendi;
bazan 6z; Azerbaycan Tiirk¢esinde 6z)

bul- ‘bulmak’

bul- ‘bulmak’ (Tirkiye Tirkgesi ‘bul-‘; Azerbaycan
Tiirkgesi ‘tap-‘; Oguz lehgeleri diginda siirekli ‘tap-°.)

i ‘uykuw’

u ‘uyku’(Halag¢ Tiirk¢esinde)

tiriin ‘beyaz, ak’

hirin ‘beyaz, ak’




